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295635-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi badawcze i eksperymentalno-rozwojowe oraz pokrewne ustugi doradcze —
Industrie im Wandel - Hindernisse liberwinden, Chancen nutzen, Zukunft sichern

OJ S 83/2026 29/04/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH
E-mail: vergabestelle@z-u-g.org
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje
administracji centralnej
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona srodowiska

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Industrie im Wandel - Hindernisse Uberwinden, Chancen nutzen, Zukunft sichern
Opis: Das Vorhaben "Industrie im Wandel: Hindernisse Uberwinden, Chancen nutzen, Zukunft
sichern" zielt darauf ab, praktische und strategische Losungen fur die Dekarbonisierung von
Unternehmen in ausgewahlten energieintensiven Industriebranchen in Deutschland zu
erarbeiten. Der Fokus liegt auf der |dentifikation der wesentlichen Hindernisse zur Umstellung
einzelner Branchen auf klimaneutrales Wirtschaften. Dabei sollen konkrete, relevante und in
der Praxis umsetzbare Handlungsmadglichkeiten und MaRnahmen von Wirtschaft und Politik
zur Unterstltzung der Unternehmen aufbereitet und weiterentwickelt werden.
Identyfikator procedury: 73b1e1e3-b276-4241-ba3d-3d97bca9ae84
Poprzednie ogtoszenie: 6701362e-994e-45a9-b12c-244153761149-01
Wewnetrzny identyfikator: 011-E-2603
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 73000000 Ustugi badawcze i eksperymentalno-rozwojowe oraz
pokrewne ustugi doradcze
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 75131000 Dodatkowe ustugi dla wiadz publicznych, 79822500
Ustugi projektow graficznych, 79951000 Ustugi w zakresie organizowania seminariow

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Berlin bzw. Cottbus
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Cottbus bzw. Berlin
Podpodziat krajowy (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Kraj: Niemcy
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2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY69YT79CXQXT# Bei technischen
Fragen zu DTVP wenden Sie sich bitte an das Support-Center fir Unternehmen der Cosinex:
https://support.cosinex.de/
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Udziat w organizacji przestepczej: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der
§§ 123, 124 GWB Anwendung.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Es
finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde
im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Naduzycia: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung. Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Korupcja: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Niewyptacalnos¢: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124
GWB Anwendung.
Aktywami zarzgdza likwidator: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§
123, 124 GWB Anwendung.
Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Powazne wykroczenie zawodowe: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der
§§ 123, 124 GWB Anwendung.
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
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Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Es
finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123,
124 GWB Anwendung.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Es
finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania: Es
finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Industrie im Wandel - Hindernisse Uberwinden, Chancen nutzen, Zukunft sichern
Opis: Das Vorhaben "Industrie im Wandel: Hindernisse Uberwinden, Chancen nutzen, Zukunft
sichern" zielt darauf ab, praktische und strategische Lésungen fir die Dekarbonisierung von
Unternehmen in ausgewahlten energieintensiven Industriebranchen in Deutschland zu
erarbeiten. Der Fokus liegt auf der Identifikation der wesentlichen Hindernisse zur Umstellung
einzelner Branchen auf klimaneutrales Wirtschaften. Dabei sollen konkrete, relevante und in
der Praxis umsetzbare Handlungsmadglichkeiten und MaRnahmen von Wirtschaft und Politik
zur Unterstutzung der Unternehmen aufbereitet und weiterentwickelt werden.
Wewnetrzny identyfikator: 011-E-2603

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 73000000 Ustugi badawcze i eksperymentalno-rozwojowe oraz
pokrewne ustugi doradcze
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 75131000 Dodatkowe ustugi dla wtadz publicznych, 79822500
Ustugi projektow graficznych, 79951000 Ustugi w zakresie organizowania seminariow
Opcije:
Opis opcji: Option 1: Erganzung der dringendsten Hindernisse fiur die 5 verbleibenden
Industrien, die in ihren Dekarbonisierungspfaden weiter fortgeschritten sind, in den Factsheets
aus AP 1. Option 2: Aufnahme weiterer Branchen in den in AP 4 enthaltenen
Aktualisierungsplan.

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Berlin bzw. Cottbus
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Cottbus bzw. Berlin
Podpodziat krajowy (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 15 Miesigce

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
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Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane w ofercie

Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje o poprzednich ogtoszeniach:

Identyfikator poprzedniego ogtoszenia: 6701362e-994e-45a9-b12¢-244153761149-01
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der geltend gemachte
Verstold gegen Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprufungsantrages erkannt
und innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem Auftraggeber gerugt.
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
mussen bis spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegentber dem
Auftraggeber gerigt werden. VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der
Angebotsfrist gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden. Ein Nachprifungsantrag muss
innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge
nicht abhelfen zu wolle, eingehen.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub cztonkostwo w konkretnej organizacji dla uméw o
Swiadczenie ustug
Opis kryterium selekgcji: BietergemeinschErkl (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub cztonkostwo w konkretnej organizacji dla uméw o
Swiadczenie ustug
Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung UE (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Fragebogen zur Eignungsprufung in der Angebotsphase (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Kurzprofile der Personen des Projektteams (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Unternehmensdaten (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub cztonkostwo w konkretnej organizacji dla umow o
Swiadczenie ustug

Opis kryterium selekgji: Verpflichtung UE (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgcji: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden - Mindestanforderung
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Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Wirtschafliche und finanzielle Leistungsfahigkeit,§45 VgV - Folgende
Anforderungen werden gestellt, um sicher zu stellen, dass Bieter/Bewerber Gber die
erforderlichen wirtschaftlichen und finanziellen Kapazitaten verfigen, um den Auftrag in
angemessener Qualitat ausfuhren zu kénnen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - Folgende
Anforderungen werden gestellt, um sicher zu stellen, dass Bieter/Bewerber Gber die
erforderlichen personellen und technischen Mittel verfiigen, um den Auftrag in angemessener
Qualitat ausfuhren zu konnen. Die Erfahrung des Personals ist in diesem Vergabeverfahren
sowohl ein Eignungs-, als auch ein Zuschlagskriterium. Die geforderte Eignung des Personals
finden Sie in diesem Dokument unter Ziffer 3.2. Die Bewertung des Personals als
Zuschlagskriterium finden Sie in der Vergabeunterlage Bewertungsmatrix, dort in Tabelle 1,
Kriterium 2. Es reicht, wenn Sie je Teammitglied (Projektleitung, stellvertretende
Projektleistung, sonstige Teammitglieder) ein Kurz-Profil einreichen, aus dem die geforderte
Erfahrung hervorgeht.

Kryterium: Bezpieczenstwo informacji

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Russland - Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir
verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It. Teilnahmeantrag / Angebot Vertretenen
auch fur diese): Wir erklaren, dass wir nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 in der aktuell gultigen Fassung Uber restriktive Mallnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen gehoren, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a)
durch die russische Staatsangehdrigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des
Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber
das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber
/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien
der Buchstaben a und/oder b zutrifft. Wir erklaren, dass die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der
Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehoren. ? Wir bestatigen und stellen sicher, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine
als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jakosé

Opis kryterium selekgcji: 5. Ausschlusskriterium - Ausschluss potenzieller Interessenkonflikte
bei der Leistungsausfiihrung - Von der Vergabe ausgeschlossen werden Bieter bzw.
Bietergemeinschaften, bei denen aufgrund ihrer rechtlichen, wirtschaftlichen oder
organisatorischen Verflechtungen ein potenzieller Interessenkonflikt im Hinblick auf die
Ausflhrung der ausgeschriebenen Leistung nicht ausgeschlossen werden kann. Ein solcher
Interessenkonflikt kann insbesondere dann bestehen, wenn es sich um eine juristische Person
des Privatrechts handelt, die durch ihre Eigentimerstruktur, Beteiligungsverhaltnisse oder
Zugehorigkeit zu einem Konzernverbund in Beziehung zu Unternehmen oder Organisationen
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steht, die von der ausgeschriebenen Studie unmittelbar betroffen sind (z.?B. durch
Erwahnung, Bewertung oder Analyse innerhalb eines untersuchten Industriezweigs).
Juristische Personen des offentlichen Rechts gelten grundsatzlich als unabhangig im Sinne
der Leistungserbringung, es sei denn, konkrete Anhaltspunkte sprechen im Einzelfall
dagegen. Zur Bewertung eines madglichen Interessenkonflikts behalt sich die Vergabestelle
das Recht vor, geeignete Nachweise oder Erklarungen zur Unabhangigkeit des Bieters
nachzufordern, insbesondere: - Angaben zur Eigentimer- und Beteiligungsstruktur, -
Informationen zu verbundenen Unternehmen, - sowie Erklarungen zur Unabhangigkeit der fur
die Leistungserbringung eingesetzten Personen.

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preiskriterium fiir "Preis-Quotient-Methode"
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Darstellung der Umsetzung des Auftrags
Opis: Details siehe 02_Leistungsbeschreibung, dort unter Ziffer 7.1
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 31,5
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Erfahrung des Personals
Opis: Details siehe 02_Leistungsbeschreibung, dort unter Ziffer 7.2
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 38,5

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYB9YT79CXQXT
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYB69YT79CXQXT

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYE9YT79CXQXT
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 07/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 33 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
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Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Verordnung Uber die Vergabe 6ffentlicher Auftrage
(Vergabeverordnung - VgV) § 56 Prufung der Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage
und Angebote; Nachforderung von Unterlagen (1) Die Interessensbestatigungen,
Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und fachliche Richtigkeit, Angebote
zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prufen. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann den
Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
(5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu dokumentieren.
Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Es handelt sich um besondere Anforderungen bei
der Leistungserbringung der geistig schopferischen Leistungen.

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Der geltend gemachte Verstol3 gegen Vergabevorschriften
wurde vor Einreichen des Nachprufungsantrages erkannt und innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen gegenliber dem Auftraggeber gerugt. Verstole gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen bis spatestens zum Ablauf der
Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden. Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar waren, missten bis
zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist gegenliiber dem Auftraggeber gerigt
werden. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wolle, eingehen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH
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Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft
gGmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH
Numer rejestracyjny: Amtsgericht Bonn, HRB 23165
Adres pocztowy: Robert-Schuman-Platz 3
Miejscowos$¢: Bonn
Kod pocztowy: 53175
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@z-u-g.org
Telefon: +49 30726180000
Adres strony internetowe;j: https://www.z-u-g.org/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes
Numer rejestracyjny: 11000000
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 2289499-0
Adres strony internetowej: https://www.bundeskartellamt.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana

295635-2026 Page 8/9


mailto:vergabestelle@z-u-g.org
https://www.z-u-g.org/
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

dd60c16e-15fd-4145-83d2-0617b8fe4603-01
Gtéwny powdd zmiany

Obecnie dostepne informacje

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Es wurden aktualisierte Versionen der Dokumente: Verpflichtung UE VMS;
Eigenerklarung UE VMS; BGE VMS, EU_Bewerbungs- u. Vergabebedingungen_VMS dieser
Vergabeakte hinzugefigt, die alten Versionen wurden aus der Akte geldscht. Fortan gelten die
neu hinzugefugten. Des Weiteren wurden der Vergabeakte die Dokumente: Vertrag zur
Auftragsverarbeitung, Datenblatt zum Datenschutz und Datenblatt Datenschutz_Erganzung
Drittland hinzugeflgt.
Dokumenty zamowienia zmieniono w dniu: 28/04/2026

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: abf744f4-54bf-4b60-a09b-5db1f7e438b6 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 28/04/2026 14:56:57 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 295635-2026

Numer wydania Dz.U. S: 83/2026

Data publikacji: 29/04/2026
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